MAPOPAMATA - AIOPOQZEIZ - ZYMNAHPQZEIZ
oel. 15: a. OL xpovol tou Kiképwva (nepimou 433 n.X.-40 n.X.) — a. Ot xpdvol tou Kiképwva (repimou 100
m.X.-40 1t.X.)
oel. 30: 5. Me tov Kopudaio Tpaylko oLt AKKLO, CUVTEAELTOL KA EKPNEN TPAYLKAG TIAPAYWYNG BELSTepHS
Foplmpsus,
oel. 45: contra iniuriam — repugnat contra iniuriam.
o€l. 52: 5. Na mpofeite ot anmapaitnteg S10pOWOELG OTIC TTAPAKATW TIPOTACELG WOTE VA ival 0pOEG ¥t WG
TIPOG TN OUVTAEN ke eRpocTevoRtEe:
oel. 80: respondet: y’ &= 0pIOT. EvePYNT. EVECT. — respondet: y* TAND. OpPIOT. EVEPYNT. EVEST. —
liberat: y=ex= oplot. evepynt. eveot. — liberat: a’ mAn6. oplot. evepynt. eveot. >
oel. 87: Enifeta A= KAion — EniBeta B KAion
oel. 119: b. Patres duris leg........... pleb........... yexabat (vexo 1: BAamtw). — b. Patres duris leg...........
pleb........... vexabant (vexo 1: BAamTw).
oel. 123: iubet omnes Ltegates — lubet omnes legatos
oel. 136: Plinius Seeitizs Secundus — Plinius Caecilius Secundus
oel. 257: imgentis - ingentis
oel. 281: gerunt: y’ v, OpLOT. EVEPY. EVECT. TOU p. gero, gessi, gestum, gerére 3: die€ayw — gerunt: y’ mAno.
OpLOT. EVEPY. EVECT. TOU p. gero, gessi, gestum, gerére 3: Sie€ayw
oel. 291: Lemovicum: YEVIKA KTNTLKA ] QVTIKELLEVLKN) oTa dux KoL princeps
oel. 291: Arvernorum: YEVIKN KTNTLKN 1) QVTIKELLEVLKT) 0TO dux
oel. 302: perturbabantur: y” TAn6. oplot. mabnt. mapat. Tou p. perturbo, perturbavi, pertaebatys, perturbare
1: toapalw — perturbabantur: y’ mAnO. oplot. mabnt. mapart. Tou p. perturbo, perturbavi,perturbatum,
perturbare 1: tapdlw
oel. 303: pertube, perturbavi, perturbatum, perturbare — perturbo, perturbavi, perturbatum, perturbare
oel. 308: magnitudine et virtite: adalpeTkEC (KATNYOPNUATIKES) TNG LBLOTNTAG 0To Germanos
Nonnulli pudore adducti remanébant — quod adducti sunt (adducti erant) / quod adducti essent /
cum adducti essent
oel. 309: abditi in tabernaculis aut suum fatum querebantur — postquam abditi sunt (abditi erant) / cum
abditi essent
oel. 324: OL untdAoumoL TUTIOL AVOITANPWVOVTAL Ao TO prpa incipio: incipio, coepi, coeptum, incipére
0€N.327: aversos: EMIOETLK LLETOXN HE UTIOK. TO boves (mpotepoXpovo) we EMLPPNIATIKO KATNYOPOULEVO TOU
TpOMou oto traxit [avdAuon tng utx. oe SeuTEP. MPOT.: qui aversi erant]
Ubi Hercules, e somno excitatus, gregem aspexit: [petaypadn tng mpdt. o€ HETOXIKA dpdon: aspecto
grege, excitatus e somno]
oel. 328: clava: adalpeTiki opyaviki Tou opydvou oto interficitur
vi: adaLPETLKNA 0pYyaVLKI) TOU TpOTou oto prohibére
oel. 334: kot Tou Fédes Avtwviou — kot tou Falou Avtwviou
oel. 347: vir: apolpETIKN pexses — Vir: apalpeTIKN EVIKOU
oel. 348: ab urbe esndita — ab urbe condita
oel. 350: TNV adooiwaon sy oTPATEVUATOG — TNV adoClwaon TOU OTPATEVUATOC
oel. 354: insidiatoribus: adatp. mAnO. Tou ouo. y* KA. isidater, insidiatoris (apo.): cuvwpdtng, Sohodpovog —
insidiatoribus: adatp. TAnO. Tou ouo. y* KA. insidiator, insidiatoris (apo.): cuvwudtng, Sohodovog
oel. 356: rumor -oris — rumor -oris (apo.)



oel. 363: H dpdaon quasi moritirum dnAwvel moapaBoAr Kal LooSuUVaUEL Pe TNV UTIOBETIK TtapafoALkr Tpo-
Taon: quasi moritdrus esset: To BLBAL0 Tou KaBNyNTr TNV BEwpPEL UTIOKELLEVIKN G atTtloAoyiag kal oto WndLako
BonBnua tou YMEMO undpyet kal n avaAuon: quod is moriturus esset
oel. 398: (TWV TPLYEVWV Kol Epsazddaicsy, 0w  To facilis, -is, -e) — (Twv Tplyevwy Kot SIKATAANKTWY, OTwE
To facilis, -is, -e)
oel. 415: lereger — legerer
o€l. 445: Emox£G TNG pwUOiKkAG Aoyotexviag
1:6,¢ o,y 2:0t,n 3:B,¢,6
oel. 447: 5. a. Poéta epistutas contra iniuriam repugnat. — 5. a. Poéta epistulis contra iniuriam repugnat.
oel. 450: 5. habet, urgémus, sesparatis, respondent, placeo, wdent, liberamus, gaudétis. — 5. habent,
urgémus, comparamus, respondent, placeo, videtis, liberamus, gaudétis.
oel. 451: kasta: KANTIKA TAnBuvTikoU — hastae: KANTkA MAnBuvTKoU
7. Romani in bellis pesiestss audacia propulsabant. — 7. Romani in bellis pericula audacia propulsa-
bant.
oel. 452: 4. viri, liber, bellis, pulcher, loco, eos, sagister, templis — 4. viri, liber, bellis, pulcher, loco, eos,
magistros, templis
oel. 453: 3. civitatibus, legem, vir, libertatum /-ium, corpus, i¢, omnis, interpres. — 3. civitatibus, legem, vir,
libertatum /-ium, corpus, eis, omnis, interpres.
4. menti, ez, omnium, ministrum, vestra, qua, fontium, sententiis, liber. — 4. menti, eam, omnium,
ministrum, vestra, qua, fontium, sententiis, liber.
o€l. 455: slenas: AITLATIKA EVIKOU — plenam: aLTlatikr evikou
oel. 456: 2.
Opotikn Eveotwta Oprotikn Mapatatikol Anapépdato Eveotwta

laedis laedebas laedére
punitis puniebatis punire
aperiunt aperiebant aperire
audis audiebas audire
extraho extrahebam extrahére
invenimus inveniebamus invenire

o€l. 456: Lbsuma: auTlatiki evikoU — liberum: attiatikn evikov

oel. 457: h. Maritus Lucretiae cum lunio gaxabant punire filium Tarquini. — h. Maritus Lucretiae cum lunio
parabat punire filium Tarquini.

oel. 458: b. lhlus, qui filius Aenéae est, Albam Longam ssusiet. — b. lllus, qui filius Aenéae est, Albam Longam
fundabit.

oel. 459: 4. Carthaginienses, bellis, elephanto, clades, annum, se, Romano, victorias.
9. a. ROmani apud Cannas dimieavergnt Carthaginienses. — 9. a. Romani apud Cannas superavérunt
Carthaginienses.

oel. 460: illis: adatpetikr) mMANBUVTIKOU

oel. 462: 6. gesserant, defeceris, invadimus/invademus, amittam, mitto-misi-missum-mittere, dederatis,
vicerint, posse/potuisse.
8. a. Legatus Luci Aemili Pauli exercitum regis Persae vicit.
b. Serena nocte lunam et stellas videbamus.

oel. 463: 8. a. Postquam Octavianus M. Antonium bello vicit, Cassius Athenas conflgit.
e. Postquam servos inclamavit, eos de specie interrogavit.
g. Paucis post diebus Octavianus eum supplicium capitis adfécit.



oel. 464: 4. consistimini, studebitis, nutries, gerere, creabunt, desiliebatis/desilitis, habemini, siverat.

oel. 467: 8. Bptouolocg — virtlte, adartog — fatum, dakpu — lacrimas, aloiwon — alius, anepog —

o€l. 468: urbes kal urbis: attlatikr TANBUVTLIKOU

periti.

oel. 470:
8.

coniuro
Ego coniuratus eram
Tu  coniuratus eras
Ille  coniuratus erat
Nos coniurati eramus
Vos coniurati eratis

coniurati erant

vinco

victus eram
victus eras
victus erat
victi eramus
victi eratis
victi erant

occido
occisus eram
occisus eras
occisus erat
occisi eramus
occisi eratis
occisi erant

oel. 471: vestrum: aLTLATIKA €VIKOU 0TO B’ mpdowrmo

expello
expulsus eram
expulsus eras
expulsus erat
expulsi eramus
expulsi eratis
expulsi erant

oel. 472: A Claudio quinquagesimo anno aetatis eius imperium captum est.

Hinc is ad commilitones eius adductus est (a milite)



